Jacek Baluch

[Ogromnie ucieszytem sie z
zaproszenia...]

Teksty Drugie : teoria literatury, krytyka, interpretacja nr 4 (76), 252-254

2002

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



Ankieta

Jacek Baluch

Ogromnie ucieszylem sie z zaproszenia do swoistej ankiety ,,Tekstéw Drugich”,
a jeszcze bardziej z samego jej zorganizowania. Od lat bowiem twierdze uparcie, ze
gdyby wybrac sto prac polonistycznych uznanych przez nasze §rodowisko nauko-
we za najlepsze czy najwazniejsze, bedzie wéréd nich wiecej prac doktorskich niz
habilitacyjnych! I oto pomyst ,,Tekstow Drugich” daje mi szanse empirycznego
sprawdzenia tej mojej tezy.

Sam natomiast postanowilem w wybranej dziesiatce umiesci¢ te prace, ktdre
wsrdd moich wlasnych lektur polonistycznych znalazly sie w pozycji uprzywilejo-
wane;j.

1. Pierwszg pracg literaturoznawcza, ktorg czytalem — w wieku 12 lat (1952),
byla Poetyka opisowa Marii Renaty Mayenowej. Nauczylem sie z niej liczy¢ zgloski,
rozpoznawac trocheje i amfibrachy oraz rozrdzniaé¢ synekdochy od metonimii.
Ksigzke te znalaziem w bibliotece mojej Mamy, polonistki, co dobrze $wiadczy
oambicjach i poziomie 6wczesnych nauczycieli, ktérzy na Gorny glqsk przybywali
z Malopolski jeszcze przed wojng dla wsparcia polskiego szkolnictwa na Slasku
i wspottworzenia tu nowej polskiej inteligencji.

Konsekwencja tego wczesnego wtajemniczenia w poetyke bylo to, ze kiedy
w 1960 roku znalaziem si¢ jako student bohemistyki w Pradze i w antykwariacie na
ulicy Kaprovej zobaczylem trzytomowe Kapitoly z ceske poetiky, nie zalowatem
50 koron, zeby natychmiast kupi¢ to podstawowe dzielo Jana Mukarovskiego, do
dzi$ ozdobe mojej bohemistycznej biblioteki.

Po latach ta droga zatoczyla tuk i znowu czytatem profesor Marie Renate, ale
tym razem jako autorke Poetyki teoretycznej. 1 1a lektura byla poniekad zamknie-
ciem mojego strukturalistycznego wyksztalcenia.

2. Ale wczesnie) — zeby powroci¢ do porzadku chronologicznego — tuz po matu-
rze kupilem sobie Rzecz wyobragni KazimierzaWyki i ogromnie sie dziwilem, cze-
mu w ten sposob nie pisze sie o poezji w podrecznikach szkolnych. Niewatpliwie
zastuga to ,,Kazia”, jak nazywaliSmy naszego Profesora, ze przez dlugie lata moj
dorobek naukowy koncentrowal si¢ wokot spraw poetyckich. A jak ucieszyl sig
Kaziu, kiedy w konkursie Klubu ,Pod Jaszczurami” wygralem konkurs na pastisz
Le$miana! ,Nie wiedzialem — powiedzial wreczajgc mi dyplom (z podpisem swoim
1 profesora Markiewicza) — ze pan rowniez uprawia te szlachetng zabawe lite-
racka”.

3. Z op6znieniem czytatem ksiazke Michata Glowinskiego Poetyka Fuliana Tu-
wima wobec tradycyi. Styszatem, ze autor ksiazki tej nie lubi - trudno. Ja uwazam jg
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za wzorowg prace doktorskg. Doktorat bowiem powinien w moim przekonaniu
rozwigzywac jaki$ problem ,,powtarzalny”, czyli do rozwigzania zagadnienia pro-
ponowa¢ klucz, ktdry mozna nastgpnie stosowaé do podobnego materiatu po to,
zeby o analogicznych problemach méwié jednolitym jezykiem, udoskonalanym
przez konfrontacj¢ z nowym materialem. Tak post¢puje si¢ w naukach przyrodni-
czych: nowa teori¢ czy nowy sposéb opisywania zjawiska bada si¢ na kolejnych
»egzemplarzach”, ktdre teorie te potwierdzaja, pozwalaja ja udoskonali¢ i w kon-
sekwencji ogdlnie stosowad. Myslac o ksiazce Glowinskiego boleje, ze tego zwycza-
ju nie ma w humanistyce. Powinna byla po niej powstac seria ksiazek, w ktorej za-
miast poetyki Tuwima pojawilyby sie inne poetyki, co z czasem pozwolitoby stwo-
rzy<¢ synteze, zatytulowang — powiedzmy — Poezja XX wieku wobec tradycji.

We wstepie do tej pracy zostala tez sformulowana kluczowa dla mojego pokole-
nia naukowego teza, ze o wartosci dziela naukowego decyduje w ostatecznej in-
stancji jego struktura teoretyczna.

4. Pociag do liczenia glosek i zainteresowania wersyfikacjg spowodowaly, ze za-
czytywatem sie w Prdbie teorii wiersza polskiego. Moje wtajemniczenie w polonistyke
bylo juz wtedy tak zaawansowane, ze jako pracownik U] bylem nawet sagsiadem au-
torki, pani profesor Marii Diuskiej, w domu profesorow, stynnej ,,Jrumnie”, czar-
nym narozniku przy zbiegu Alei Stowackiego i L.obzowskiej.

S. Glowne problemy wiedzy o literaturze wiréd moich lektur zajely miejsce szcze-
gblne: chodzitem na wykiady profesora Markiewicza z teorii literatury, ktérych
efektem byla ta wlasnie ksigzka, po raz pierwszy wiec ,widzialem”, jak powstaje
dzieto naukowe. Wyklady te byly nota bene nieobowigzkowe! Tak, ukonczytem stu-
dia polonistyczne, w ktérych teoria literatury jako odrebny przedmiot nie ist-
niala... I nikt nie kazal mi pdzniej ,wyréwnywaé réznic programowych”, co
w §wietle tego mojego doswiadczenia uwazam do dzi$ za czysta szykane wobec stu-
dentéw, catkowicie sprzeczng z duchem studiéw uniwersyteckich. Czyz dawniej
nie wedrowano z uniwersytetu na uniwersytet, zeby takich ,,réznic” z pozytkiem
doswiadczaé? Wiem po sobie, bo jako student IV roku studiowatem na Uniwersy-
tecie Karola i réznice miedzy naszym tradycyjnym a znacznie nowocze$niejszym
jezykoznawstwem czeskim wyszly mi tylko na dobre.

7. Z pracy Janusza Stawinskiego Koncepcja jezyka poetyckiego krakowskiej awan-
gardy korzystatem, piszac wlasny doktorat o czeskiej awangardzie poetyckiej. Jej
glowny metodologiczny ,trik”, potraktowanie jezyka doktryny naukowej jako po-
etencjalnego jezyka programu poetyckiego, zdradzit mi autor wczes$niej, zanim
jego ksigzka ukazala si¢ drukiem. Zaluje, ze nie wykorzystatem go w pelni, piszac
swoj doktorat o poezji czeskiej awangardy, ale — jak méwi Gombrowicz — byto mi
»wstydno”. Niestusznie! W zgodzie z tym, co napisatem o doktoracie Gtowinskie-
go, nalezato w tym zakresie ,,sprawdzi¢” stosowalno$¢ metody Stawinskiego. Ale
jak tu si¢ mierzy¢ z praca, ktora Zdzistaw Lapinski nazwat ¢wiczeniem wyobrazni
metodologicznej bez precedensu w polskiej polonistyce? Moze gdybym studia
doktoranckie odbywat w IBL-u... I tak mialem szcze$cie, ze pozwalajgc mi na stu-
diowanie drugiego kierunku profesor Urbanczyk zawyrokowatl: ,,Zostanie pan bo-
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hemista, ktérego wyksztalcg nam polonisci”. Z tego powodu, choé byl jezyko-
znawca, zaliczam go w poczet swoich mistrzéw.

8. Ksigzke Staszka Balbusa Migdzy stylam: dostaliSmy wraz z Zong od autora
w czasie, kiedy bylem ambasadorem w Pradze i na studiowanie tak wyrafinowane;j
pracy nie mialem czasu. Byla mojg pierwsza wakacyjng lekturg po zakonczeniu
misji i czytajgc jg wpadlem na pomysi, zeby zajgé si¢ palimpsestowym charakte-
rem twérczoéci Hrabala. Ta lektura to byl moj powrdt do nauki po szes$ciu prawie
latach pracy w MSZ.

9. Wychowany w duchu strukturalizmu polskiego i czeskiego bytem zagorzalym
antypsychologista. To moje zacietrzewienie wzmocnilo zaglebienie sie w krytyce
F.X. Saldy, o ktérym pisalem prace habilitacyjng (praca o jezyku krytycznym musi
by¢ z natury antypsychologistyczna). Za pdZno czytalem Junga, zeby zrozumieé
warto$¢ psychologii dla literaturoznawstwa. Dzi$, z odmiennej perspektywy, pa-
trze na to inaczej 1 nie moge¢ odzatowad, ze nie poznatem osobicie Antoniego Ke-
pinskiego... A przeciez wykiadal w Krakowie w czasach, kiedy studiowalem! Jego
Schizofrenia jest lekturg, do ktérej czesto powracam i ktérg tu wpisuje z braku od-
powiedniej lektury literaturoznawcze).

10. Wpisujac na koniec jedng prace zbiorows: W kregu zagadnien teorii powiesci,
swego czasu z pewnos$cig przelomows, a osobi$cie wazna dla mojego sposobu czyta-
nia powiesci, zauwazam, ze daj¢ tym wyraz swojemu pokoleniowemu doswiadcze-
niu lektur polonistycznych oraz kregowi autoréw, ktérzy byli moimi nauczyciela-
mi, a niektdrzy z czasem kolegami. No cdz, jest do napisania esej ,O czytaniu zna-
jomych” i taka lektura ma na pewno swojg poetyke zaréwno w odniesieniu do dziet
literackich, jak i naukowych. Moze nawet wobec dziel naukowych jest wazniejsza,
bo lepiej sie czyta profesora, ktérego styszalo sie wczeéniej na katedrze, kolege,
z ktérym dyskutowalo sie po jego referacie. Niewatpliwie ankieta ,Tekstéw Dru-
gich” bedzie miala takze ten $rodowiskowy wydzwigk.
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